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ούτως, ώς ύποτέτακταί. В этом итоге и находим полное .соответствие 
данным хронологической выкладки «Повести временных лет». Для доказа­
тельства привожу выкладку по Лавр, летописи с исправлениями, внесен­
ными из других списков, и даю параллельно греческий текст второй 
редакции Никифорова летописца. 

Яко отъ Адама до по- Άπό 'Αδάμ έως τοΰ κατακλυσμού έτη βίμβ' 
топа лѣтъ 2242; а отъ Άπό δε του κατακλυσμού εως του πύργου Νεβρώδ 
потопа до Оврама лѣтъ ετη φκε'. Άπό δε του πύργου εως του 'Αβραάμ των 
1000 и 82; а от Аврама δίχοτομητάτωνέτηυκε'.'Απόδέ τωνδίχοτομητάτων 
до исхоженья Моисѣова εως τέλους 'Αβραάμ ετη ος.' Όμου έτη γιξή. 'Από 
лѣтъ 430; а отъ исхо- δε του 'Αβραάμ εως της εξόδου των υιών 'Ισραήλ 
женца Моисѣова до Да- ετη υλ.' Απα δέ της εξόδου έως της oixGboii.i\ç vocou 
вида лѣтъ 600 и 1 ; а отъ κυμόν έτη ψνζ. Άπό δέ της ο'ικοΖο\χΎ\ς του ναοϋ 
Дг.вида и отъ начала εως της αιχμαλωσίας έτη υκε. Όμοο έτη σο-'. 
царства, Соломоня до Άπό δέ της αιχμαλωσίας έως'Αλεξάνδρου έτη τιη/ 
плѣненья Иерусалимля Άπό δέ του 'Αλεξάνδρου έως χριστού έτη τγ'. 
лѣтъ448;а отъплѣненья Όμοϋ έτη εφ'. 'Από δέ χριστού έως Κωνσταντίνου 
до Олександра лѣтъ 318; τοϋ Μεγάλου έτη τιη'. Άπό σε Κωνσταντίνου έως 
а отъ Олександра до Po- Θεωφίλου ίνδ. ε' έτη <ρλ/ Όμου έτη ςτν\ 
жества Хрисгова лѣтъ 
333, а отъ Христова 
Рождества до Коньстян-
тина лѣтъ 318; отъ Ко-
стяньтина же до.Миха- * 
ила сего лѣтъ 642. 

Я подчеркнул все вошедшее из греческого текста в «Повесть времен­
ных лет», έτη τγ', вероятно, ошибка — вместо τλγ'. Что до слов «а отъ потопа 
до Оврама лѣтъ 1000 и 82», то они могут быть возведены к предшествую­
щему тексту второй редакции Никифорова* летописца, где читается: από 
δέ του γ.οί'ζιχ-κλ.υσμοϋ έως τοΰ 'Αβραάμ έτη απβ', между тем как в первой 
редакции: άπό δέ του κατακλυσμού έτη αοβ'. Слова «а отъ исхоженіа Моисѣова 
до Давида лѣтъ 600 и 1» могут быть также возведены к предшествующему 
тексту второй (и первой) редакции: Όμοΰ τά πάντα άπό της εξόδου των υίών 
"Ισραήλ έως Δαυίδ έτη χλ', причем, следовательно, слав, х и S ошибочно 
вместо х и л (смешение цифр а и л весьма обычно). Слова «а отъ Давида 
и отъ начала царства Соломоня до плѣненья Иерусалимля лѣтъ 448» рав­
ным образом отыскиваются в предшествующем тексте второй (и первой) 
редакции: 'Ομοΰ τά πάντα άπό αρχής βασιλείας Σολόμωνος έως αλώσεως 
'Ιερουσαλήμ έτη υμη'. 

Отсюда видно, что весь текст рассматриваемой выкладки «Повести 
временных лет» восходит именно ко второй, а не к первой редакции Ники­
форова летописца. Из нее же не трудно объяснить цифру 542, которою 
определяются лета от Константина до царя Михаила. В Никифоровой 
летописце (второй редакции) цифра 630 обозначает время от Константина 
до смерти Феофила, но составитель «Повести временных лет» признал ее 
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